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生物多样性公约缔约方大会
第十六届会议
2024年10月21日至11月1日，哥伦比亚卡利
议程项目16
用于支持执行《昆明-蒙特利尔全球生物多样性框架》的科技需求，包括对《公约》各项工作方案的影响 
[bookmark: _Hlk164854380][bookmark: _Hlk164848025][bookmark: _Hlk164852721][bookmark: _Hlk165052542][bookmark: _Hlk164997424]
用于支持执行《昆明-蒙特利尔全球生物多样性框架》的科技需求
第二工作组主席提交的决定草案
缔约方大会,
认识到查明促进执行《昆明-蒙特利尔全球生物多样性框架》的科学需求[footnoteRef:1]是一个贯穿《框架》始终的持续进程，目前进行的其他几个进程也与查明和解决更多需求相关，包括监测和指标的工作、工作方案审查、《生物多样性公约》第 8(j)条和其他条款的新工作方案[footnoteRef:2] 、能力建设和发展工作、科技合作、更新国家生物多样性战略和行动计划并支持其实施的进程、生物多样性和生态系统服务政府间科学与政策平台及其他相关进程开展的工作，  [1:   第 15/4 号决定，附件。]  [2:   联合国，《条约汇编》，第1760卷，第30619号。] 

欢迎建立区域和次区域科技合作支持中心，
1. 确认： 
(a) 《生物多样性公约》的工作方案和跨领域工作仍然是支持执行《昆明-蒙特利尔全球生物多样性框架》的重要工具，尽管有些工作方案可能需要修订；
(b) 根据《公约》及其议定书制定的工具和指导意见大部分与《框架》的执行相关，并已经为立即支持执行《框架》奠定了坚实的基础； 
(c) 进一步工作的优先事项应该是支持利用各个工具和指导意见加强《框架》的执行，包括通过充足的财务资源、能力建设和发展、科技合作和技术转让这样做，对发展中国家，特别是最不发达国家和小岛屿国家，以及经济转型国家而言尤其如此；
(d) 有一个机遇，可将《框架》纳入其他相关政府间协定和进程的主流，纳入国际组织、私营部门和其他利益攸关方，包括土著人民和地方社区、妇女和青年的主流，纳入能力建设和发展倡议的主流，以期将执行《框架》的考虑因素[footnoteRef:3] 纳入这些进程和倡议所制定的各个工具和指导意见，使其支持涵盖生物多样性的行动和成果； [3:    第15/4号决定，附件，C节。] 

(e) 区域和次区域科技合作支持中心和相关举措在支持利用各个工具和指导意见酌情促进《框架》的执行方面的潜在重要作用；
1.  决定[可]推进以下领域的工作，避免与现有的多边进程重叠并尊重其任务规定：
(a) 涵盖生物多样性的空间规划；
(b) 污染与生物多样性 ；
(c) 增强生物多样性的可持续生物多样性活动、产品和服务；
[(d)	公平、性别平等与保护和可持续利用生物多样性有关的基于人权的方法以及公正、公平地分享利用遗传资源所产生的惠益；]
[(e)  《框架》C节第7（b）段所述不同价值体系;]
2. 鼓励缔约方、其他国家政府、相关多边环境协定和其他协定、政府间进程、国际组织和倡议、土著人民和地方社区、妇女和青年组织以及其他利益攸关方利用相关工具和指导意见，支持执行《框架》，必要时根据国情进行调整，并通过《公约》的信息交换所机制分享在使用工具和指导意见的经验教训，包括其有效性，采用这些工具和指导意见时遇到的障碍和克服这些障碍、特别是在国家层面克服这些障碍的方式方法；
3. 请秘书处在资源允许的情况下：
(a) 与相关伙伴合作，包括通过《公约》的信息交换所机制，继续便利科技工具和指导意见的汇编和获取； 
(b) 与缔约方、其他国家政府、土著人民和地方社区、妇女和青年组织以及相关利益攸关方协商，继续协助制定和更新工具和指导意见，[footnoteRef:4]用于支持《框架》的执行，避免与现有的工具和指导意见重复；[footnoteRef:5] [4:  CBD/SBSTTA/26/3号文件含有秘书处进行的差距分析。]  [5:  缔约方提交的工具和指导意见汇编载于CBD/SBSTTA/26/INF/16/Rev.1，附件] 

(c) 在进行上述工作时与相关多边环境协定、进程和组织合作；在适当情况下与这样的相关进程和组织一道工作；根据其各自的任务规定把《框架》执行工作中的考虑因素纳入这些进程下和由这些组织制定的工具和指导意见，以支持把生物多样性包括在内的行动；
(d) 在第2段提到的每个问题上(一) 邀请缔约方、其他国家政府、相关多边环境协定和其他协定、政府间进程、国际组织和倡议、土著人民和地方社区、妇女和青年组织以及其他相关利益攸关方提交关于这些工作领域的相关看法和经验；(二) 提供所提交资料的摘要，并提议今后可能进行的工作，供科学、技术和工艺咨询附属机构在缔约方大会第十七届会议前审议，同时把缔约方大会今后会议的工作量考虑在内；
(e) 回顾第15/4号决定第9段，在《框架》背景下对《公约》的工作方案进行战略审查和分析，以促进其执行，并在此分析的基础上拟定这些工作方案的更新草案，同时考虑到为科学、技术和工艺咨询附属机构第二十六次会议编写的与这项工作有关的文件，并提交这些文件供执行问题附属机构在缔约方大会第十七届会议之前举行的一次会议上审议。
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